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ARRÊTÉ ROYAL RELATIF À LA MISE EN OEUVRE, 
EN CE QUI CONCERNE LES PRÊTEURS SOCIAUX 
ET LES EMPLOYEURS, DE L'ARTICLE VII.3, § 4, 

DU CODE DE DROIT ÉCONOMIQUE 

KONINKLIJK BESLUIT BETREFFENDE DE 
UITVOERING, WAT DE SOCIALE 

KREDIETGEVERS EN DE WERKGEVERS BETREFT, 
VAN ARTIKEL VII.3, § 4, VAN HET WETBOEK 

VAN ECONOMISCH RECHT 

(Moniteur belge, 30 octobre 2015) (Belgisch Staatsblad, 30 oktober 2015) 

(Coordination officieuse) (Officieuze coördinatie) 

Dernière mise à jour : Laatste update : 

Arrêté royal du 6 juillet 2018 
(MB 30 juillet 2018) 

Koninklijk besluit van 30 juli 2018  
(BS 30 juli 2018) 

Article 1er  Artikel 1 

Les articles VII.77, § 1er, alinéas 2 à 5, § 2, alinéa 
2, VII.95, VII.148 à VII.188, VII.195, alinéa 2, 2°, 
VII.196, alinéa 1er, 2° et 4° et, VII.209 du Code de 
droit économique, ne s'appliquent pas aux 
contrats de crédit visés par l'article VII.3, § 4, 1°, 
du même Code. 

De artikelen VII.77, § 1, tweede tot vijfde lid, § 2, 
tweede lid, VII.95, VII.148 tot VII.188, VII.195, 
tweede lid, 2°, VII.196, eerste lid, 2° en 4° en 
VII.209 van het Wetboek van economisch recht 
zijn niet van toepassing op de 
kredietovereenkomsten bedoeld in artikel VII.3, 
§ 4, 1°, van hetzelfde Wetboek. 

Art. 2 Art. 2 

Les articles VII.95, VII.161 à VII.164, VII.167 à 
VII.169, VII.171, VII.180, § 2, alinéa 1er, 4° et 
VII.184, § 1er, alinéa 2, 4° du Code de droit 
économique, ne s'appliquent pas aux contrats de 
crédit visés par l'article VII.3, § 4, 2°, du même 
Code. 

De artikelen VII.95, VII.161 tot VII.164, VII.167 
tot VII.169, VII.171, VII.180, § 2, eerste lid, 4° en 
VII.184, § 1, tweede lid, 4°, van het Wetboek van 
economisch recht zijn niet van toepassing op de 
kredietovereenkomsten bedoeld in artikel VII.3, 
§ 4, 2°, van hetzelfde Wetboek. 

[L'article VII.77, § 2, alinéa 2, première phrase, 
du même Code, ne s'applique pas aux contrats 
de crédit conclus avec l'autorisation du juge telle 
que visée à l'article 1675/7, § 3, du Code 
judiciaire.] 

[Artikel VII.77, § 2, tweede lid, eerste zin, van 
hetzelfde Wetboek, is niet van toepassing op de 
kredietovereenkomsten gesloten met 
toestemming van de rechter zoals bedoeld in 
artikel 1675/7, § 3, van het Gerechtelijk 
Wetboek.] 

Alinéa 2 inséré par l’article 1er de l’arrêté royal 
du 19 mars 2017 – MB 24 mars 2017 

2de lid ingevoegd bij artikel 1 van het koninklijk 
besluit van 19 maart 2017 – BS 24 maart 2017 

[L'article VII.181, § 2, 1°, du Code de droit 
économique, dans la mesure où il stipule, pour 
ce qui concerne les administrateurs non 
exécutifs, que si une personne morale sollicite 
son inscription comme intermédiaire en crédit 
hypothécaire, les membres de l'organe légal 

[Artikel VII.181, § 2, 1° van het Wetboek van 
economisch recht, in de mate dat dit, wat de 
niet-uitvoerende bestuurders betreft, bepaalt 
dat wanneer een rechtspersoon zijn inschrijving 
vraagt als bemiddelaar in hypothecair krediet, de 
leden van het wettelijk bestuursorgaan van deze 



d'administration de cette personne morale 
doivent posséder les connaissances 
professionnelles déterminées par le Roi, ne 
s'applique pas lorsque cette personne morale 
agit uniquement en tant qu'intermédiaire en 
contrats de crédit visés par l'article VII.3, § 4, 2°, 
du même Code.] 

rechtspersoon moeten beschikken over de door 
de Koning vereiste beroepskennis, is niet van 
toepassing wanneer hij uitsluitend optreedt als 
bemiddelaar in kredietovereenkomsten bedoeld 
in artikel VII.3, § 4, 2°, van hetzelfde Wetboek.] 

Alinéa 3 inséré par l’article 1er de l’arrêté royal 
du 6 juillet 2018 – MB 30 juillet 2018 

3de lid ingevoegd bij artikel 1 van het 
koninklijk besluit van 6 juli 2018  – BS 30 juli 

2018 

Art. 3 Art. 3 

Les dispositions abrogatoires ne sont pas 
reprises 

De opheffingsbepalingen worden niet 
opgenomen. 

Art. 4 Art. 4 

Le présent arrêté entre en vigueur le 1er 
novembre 2015. 

Dit besluit treedt in werking op 1 november 
2015. 

Art. 5 Art. 5 

Le ministre ayant l'Economie dans ses 
attributions est chargé de l'exécution du présent 
arrêté. 

De minister bevoegd voor Economie is belast 
met de uitvoering van dit besluit. 

 


